HyperX Cloud Earbuds I
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Quick Start Guide
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o Left earbud

e Right earbud

G Mobile multifunction button

0 In-line microphone

G 3.5mm plug

G Interchangeable ear tips
(extra small, small, medium

(preinstalled), large)

@ Carrying case



Fitting the HyperX Cloud Earbuds Il
to your ears
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Changing ear tips
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Using with Nintendo Switch™
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Using with mobiledevice!
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'Requires 3.5mm headset jack with standard CTIA connection or
compatible 3.5mm adapter.
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Questions or Setup issues?

Contact the HyperX Support Team or view the

user manual at hyperx.com/support

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a

headset is used at high volumes for extended periods of time.

ENGLISH

Overview

A - Left earbud

B - Right earbud

C - Mobile multifunction button

D - In-line microphone

E-3.5mm plug

F - Interchangeable ear tips (extra small, small, medium

(preinstalled), large)

G - Carrying case

Fitting the HyperX Cloud Earbuds Il to your ears

Changing ear tips

Using with Nintendo Switch™

Using with mobile device'

'Requires 3.5mm headset jack with standard CTIA

connection or compatible 3.5mm adapter.

Questions or setup issues?

Contact the HyperX Support Team or view the user manual
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at hyperx.com/support

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a
headset is used at high volumes for extended periods of
time,

FRANCAIS

Présentation

A - Ecouteur gauche

B - Ecouteur droit

C - Bouton multifonction de téléphone mobile

D - Micro intégré

E-Prise de 35 mm

F - Embouts interchangeables (extra-petits, petits, moyens
(préinstallés), grands)

G - Housse de transport

Ajustement des HyperX Cloud Buds Il sur vos oreilles
Remplacement des embouts

Utilisation avec Nintendo Switch™

Utilisation avec un appareil mobile’

'Nécessite une prise casque de 3,5 mm avec une
connexion standard CTIA ou un adaptateur 3,5 mm
compatible.

Des i ou des problé dec ion?
Contactez I'équipe du Support HyperX ou consultez le
manuel d'utilisation: hyperx.com/support
AVERTISSEMENT : Des dommages auditifs irréversibles
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peuvent se produire si un casque est utilisé a des volumes
élevés pendant des périodes prolongées.

ITALIANO

Descrizione generale del prodotto

A - Auricolare sinistro

B - Auricolare destro

C - Pulsante multifunzione mobile

D - Microfono integrato sul cavo

E-Jackda35mm

F - Copri-auricolari sostituibili (extra small, small, medium
(preinstallato), large)

G - Custodia da trasporto

Inserimento degli auricolari HyperX Cloud Earbuds Il
nelle orecchie

Sostituzione delle estremita auricolari

Utilizzo con la console Nintendo Switch™

Uso con un dispositivo mobile’

'Compatibile con dispositivi dotati di connettori CTIA
standard.

Domande o dubbi sulla configurazione?

Contatta il team di supporto HyperX oppure consulta il
manuale utente all'indirizzo: hyperx.com/support
ATTENZIONE: I'uso delle cuffie ad alto volume per periodi
di tempo prolungati puo causare danni permanenti
all'udito



DEUTSCH

Uberblick

A - Linker Ohrhorer

B - Rechter Ohrhérer

C - Multifunktionstaste an Mobilgerdten

D - In Kabel integriertes Mikrofon

E - 3,5mm-Stecker

F - Auswechselbare Ohrpolster (extra klein, klein, mittel
(bereits angebracht), groR)

G - Tragetasche

Anpassen der HyperX Cloud Earbuds Il an deine
Ohren

Wechsel der Ohrpolster

Verwendung mit Nintendo Switch™

Verwendung mit Mobilgerat’

'Erfordert eine 3,5mm-Kopfhorerbuchse mit
Standard-CTIA-Anschluss oder einen kompatiblen
3,5mm-Adapter.

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
Wende dich an das HyperX Support-Team oder lies den
entsprechenden Abschnitt in der Bedienungsanleitung
unter hyperx.com/support

WARNHINWEIS: Durch das Horen mit Kopfhorern in hoher
Lautstarke und Uber einen léngeren Zeitraum kann das
Gehor dauerhaft geschadigt werden.

9



POLSKI

Wyglad

A - Lewa stuchawka

B - Prawa stuchawka

C - Wielofunkcyjny przycisk do obstugi urzadzert mobilnych
D - Mikrofon na przewodzie

E-Wiyk3,5mm

F - Wymienne wkfadki douszne (bardzo mate, mate, srednie
(zamontowane fabrycznie), duze)

G- Etui

Jak dopasowac stuchawki douszne HyperX Cloud
Earbuds Il do uszu

Wymlana wktadek dousznych

Uzytk z konsolq do Switch™
Uzy ie z urzad m'
'Wymagane jest gniazdo stuchawkowe 3,5 mm w
standardzie CTIA lub kompatybilny adapter 3,5 mm.

Masz pytania lub problemy z konfiguracja?

Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HyperX lub
przeczytaj instrukcje obstugi na stronie
hyperx.com/support

OSTRZEZENIE:Uzywanie stuchawek przez diuzszy czas przy
wysokiej gtosnosci moze spowodowac trwate uszkodzenie
stuchu.




ESPANOL
Resumen
A - Auricular izquierdo
B - Auricular derecho
C - Botdn portétil multifuncion
D - Micréfono incorporado
E - Conector de 3,5mm
F - Puntas intercambiables para diferentes tamarios de
orejas (extra pequeio, pequeno, mediano [tamano
preinstalado], grande)
G - Estuche para transporte
Como ajustar los auriculares internos HyperX Cloud
Earbuds Il a tus oidos
Cambio de puntas
Uso con Nintendo Switch™
Utilizacién con un dispositivo portatil’

Requiere auriculares de 3,5 mm con conexion estandar de
CTIA o un adaptador compatible de 3,5 mm.

¢(Tienes alguna pregunta o consulta sobre la
instalacion?

Ponte en contacto con el equipo de ayuda de HyperX o
consulta el manual de usuario en hyperx.com/support
ADVERTENCIA: Si los auriculares se utilizan a volimenes
altos durante periodos de tiempo prolongados, existe la
posibilidad de sufrir dafo auditivo permanente.
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PORTUGUES

Viséo geral

A - Fone esquerdo

B - Fone direito

C - Botdo multifungao para dispositivo mével

D - Microfone no fio

E - Plugue de 3,5 mm

F - Encaixes de ouvido intercambiaveis (extra pequeno,
pequeno, médio (pré-instalado), grande)

G - Estojo de transporte

Adaptando os fones de ouvido HyperX Cloud Earbuds
Il ao seus ouvidos

Trocando os encaixes de ouvido

Usando com o Nintendo Switch™

Usando com dispositivo mével'

"Precisa da tomada do headset de 3,5 mm com conexao
CTIA padrao ou adaptador 3,5 mm compativel.

Duvidas ou problemas na instalagao?

Entre em contato com a equipe de suporte HyperX ou veja
o manual do usuario em hyperx.com/support

AVISO: Em caso de uso prolongado em alto volume, o
headset pode causar danos permanentes a audigo.



CESTINA

Piehled

A - Levé usni sluchétko

B - Pravé usni sluchétko

C - Mobilni multifunkénf tlacitko

D - Mikrofon na kabelu

E - 3,5mm konektor

F - Vyménitelné Spunty na sluchétka (extra malé, malé,
stiedni (predinstalované), velké)

G - Pfepravni pouzdro

Nasazeni usnich sluchatek HyperX Cloud Earbuds Il do
ucha

Vyména 3picek do usi

konzoli Nintendo Switch™

s mobilnim zafizenim’

'Vyzaduje konektor nahlavni soupravy 3,5 mm se
standardnim pfipojenim CTIA nebo kompatibilni 3,5 mm
adaptér.

Otazky nebo problémy s nastavenim?

Obrat se na HyperX tym pro podporu nebo si projdi
uzivatelskou pfirucku na adrese hyperx.com/support
VAROVANI: Pokud se néhlavni souprava pouzivé po delsf
dobu pfi vysoké hlasitosti, mdze dojit k trvalému poskozeni
sluchu.




YKPAIHCbKA

Ornag

A - NiBui HaByLWHVK-BKNaANL

B - MNpaBuii HaByLIHVK-BKNaguLL

C - baratodyHKLjoHanbHa KHOMKa

D - BbygoBaHmit MikpodpoH

E-Po3'em 3,5 Mm

F - 3miHHi Hacaakv AN HaByLWIHKKIB (ayxe mani, Mani,
cepefHi (NonepeaHbO BCTaHOBNEHI), BENWKI)

G - Yoxon

PosmilweHHa HaBywHuKiB HyperX Cloud Earbuds Il y
ByXax

3amiHa HacafiOK ANA HaBYLWHWKIB

Bukopucrtants 3 Nintendo Switch™

BuKopucTaHHA 3 MOGINIbHUM NPUCTPOEM'

'MotpieH 3,5 Mm ayaio po3'em 3a craHaapTom CTIA abo
cymicHuWi 3,5 MM aganTep.

BuHMKnM 3anuTtaHHA abo npo6nemu CTOCOBHO
HanawTyBaHHA?

3BepHITbCA A0 CRy6u NIATPUMKI HyperX abo
O3HaMOMTECA 3 IHCTPYKLIIEO 3 eKCryaTallii 3a NocunaHHAM:
hyperx.com/support

MOMEPEIMKEHHA! BUKkopUCTaHHA HaBYLWHUKIB 33 BENMKOTO
PIBHA rYYHOCTI MPOTATOM JI0BrOrO YacCy MOXe Npr3secTu
10 NOCTIAHOTO NOFIPLEHHSA CITyXY.
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PYCCKUI

0630p

A - JleBbiit HaylWHUK-BKNabILL

B - MNpaBblit HayWHUK-BKNaAbILL

C - MHOTOdYHKLMOHaMbHasA KHOMKa MOBUABHOTO pexiMa
D - BcTpoeHHbI MUKPOGOH

E - LLTekep (3,5 mm)

F - CMeHHble BKNaAbIlM (CaMOro Manoro pasmepa, CpeaHme
(ycTaroBneHbl), bonbluvie)

G - CymKa Ana nepeHockmn

Moparoxka HaywHukos HyperX Cloud Earbuds Il k
BaLIMM ywWwam

CMeHHble BKnagbiwm

Wcnonbsosanue ¢ Nintendo Switch™
Wcnonb3oBaHue ¢ MOGUIBHBIM YCTPOCTBOM'
"TpebyeTca pasbem ANA rapHATYPbI 3,5 MM CO CTaHAAPTHBIM
coepuHerviem CTIA 1 COBMECTUMBIN NEPEXOAHMK 3,5 MM.
Bonpocb! unn npo6siembi ¢ yctaHOBKOM?

CeAXNTECH CO YO0 TEXHUYECKOI NoaaepxKm HyperX
1nm 0bpaTUTeCh K PyKOBOACTBY NONb30BaTENA NO aapecy
hyperx.com/support

MPEAYMPEXXAEHME. Vicnonb3osaHue rapHiTypbl npn
BbICOKO IPOMKOCTY B TeYEHIE NPOAOMKMUTENbHOMO
BPEMEHM MOXET NPYBECTY K HEOOPATUMOMY HapyILEHMIO
cyxa
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KA3AKLUA

Wony

A - Con xaK Kynakkan

B - OH xaK Kynakkan

C - Mo6unbai ken GyHKUMSL! Tyime

D - Bip xenineri MUKpodOoH

E-3,5 MM TbifblH

F - AybICTbIpbinMans ambyLutopnap (eTe KillkeHTa,
LaFblH, opTaLla (anablH ana OpHaTbIFaH), YIKeH)

G - TacbiMangay aLwiri

HyperX Cloud Earbuds Il kynnakka6biH
AMm6ywiopnapap! aybICTbIpy

Nintendo aybICTbIpbIN-KOCKbILWbIMEH NakaanaHy™
Mo6unbai KypbinFbiMeH' nanganaHy

'Crangaptrsl CTIA KocbinbiMbl 6ap 3,5 MM rapHUTypa
YACbIH HeMece yinecimai 3,5 MM agantepai Tanan
etepi

CypakTap Hemece opHaTy kesiHae KUbiHAbIKTap
TyblHAAALI Ma?

HyperX Kongay Kbi3meTiHe xabapnacbiHbi3 Hemece MbiHa
MeKeHalt 6olbIHLLIA NaitaanaHyLUbl HYCKaysbiF biH KOPIHI3:
hyperx.com/support

ECKEPTY: NapHuUTypaHbl y3aK yakplT 607ibl XofFapsl
nObi6bic AeHreiHae nanganaHy ecty KabineTiHiH
Gipxonarta 3aKbIMa/nybiHa akeyi MyMKiH.
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TURKISH

Genel Goriiniim

A - Sol kulaklik

B - Sag kulaklik

C - Mobil ¢oklu fonksiyon diigmesi

D - Kablo tizeri mikrofon

E-35mmfis

F - Degistirilebilir kulaklik uglan (extra small, small, medium
(6nceden takilmis olarak gelir), large)

G - Tasima kutusu

HyperX Cloud Earbuds II'yi kulaklariniza yerlestirme
Kulaklik uglarini degistirme

Nintendo Switch™ ile kullanim

Mobil aygitlarla kullanim’

'Standart CTIA baglantili 3,5 mm kulaklik jaki veya uyumlu
3,5 mm adaptor gerektirir.

Sorular ve kurulum sorunlar

HyperX Destek Ekibi ile iletisime gecin veya kullanim
kilavuzunu inceleyin: hyperx.com/support

UYARI: Kulaklik, ytksek ses seviyelerinde uzun stire
kullanildiginda kalici isitme bozukluklar olusabilir.
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ROMANA

Prezentare generala

A - Casca stanga

B - Casca dreapta

C - Buton multifunctional mobil

D - Microfon pe fir

E - Mufad 3.5mm

F - Dopuri auriculare interschimbabile pentru casti (foarte
mici, mici, medii (preinstalate), mari)

G - Carcasa pentru transport

Ajustarea HyperX Cloud Earbuds Il la urechile tale
Schimbarea dopurilor auriculare ale castilor
Folosirea cu Nintendo Switch™

Folosirea cu dispozitivul mobil’

Necesitd mufd pentru césti de 3,5 mm cu conexiune CTIA
standard sau adaptor compatibil de 3,5 mm.
Aiintrebari sau probleme legate de instalare?
Contacteazd echipa de asistentd HyperX sau consultd
manualul de la utilizare la adresa hyperx.com/support
AVERTISMENT: Pot aparea probleme permanente de auz
in cazul in care céstile sunt folosite la un volum ridicat
pentru perioade indelungate de timp.
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SLOVENSCINA

Pregled

A - Levaslusalka

B - Desna slusalka

C - Mobilni ve¢funkcijski gumb

D - Vgrajeni mikrofon

E-3,5-mm vti¢

F - Zamenljivi udesni nastavki (iziemno majhni, majhni,
srednji (vnaprej namesceni), veliki)

G - Ohisje za prenadanje

Namestitev slusalk HyperX Cloud Earbuds Il v usesa
Zamenjava usesnih nastavkov

Uporaba z Nintendo Switch™

Uporaba z mobilno napravo’

'Potreben je 3,5-mm vtic za slualke s standardno
povezavo CTIA ali zdruzljiv 3,5-mm adapter.

Imate vprasanja ali tezave pri namestitvi?

Obrnite se na ekipo za podporo HyperX ali si oglejte
uporabniski priro¢nik: hyperx.com/support
OPOZORILO: Ce slusalke uporabljate dlje ¢asa pri visoki
glasnosti, lahko pride do trajne poskodbe sluha.
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FCC C liance and Advisory S

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, according to Part
15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the useris encouraged to try correct the
interference by one or more of the following measures:

1. Reorient the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and
receiver.

3. Connect the equipment into and outlet on a circuit
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different from that to which the receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Any special accessories needed for compliance must be
specified in the instruction manual.

Warning: A shielded-type power cord is required in order
to meet FCC emission limits and also to prevent
interference to the nearby radio and television reception.
It is essential that only the supplied power cord be used.
Use only shielded cables to connect I/O devices to this
equipment.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void your authority to operate the equipment.

Japan VCCI Statement

COEBIE, V5ABHERTY., TORBIE. FE
RIECHEAIATEEBNELTVETH. D&
BOSIFPTLEY 3 VRERIGLELTERE
h3&, REREES|ESRIIENBIET,
EUREBAEICRE > CTIELLERWIRLE LTREWL,
Earbuds/EL /B A, Model/BL85/EL S CEBOO7
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